
PIVSKI Episcopus, Servus Servorum Dei, 
Ad perpetuam rei memoriam, ad VENERABILIBUS FRATRIBUS EPISCOPIS ECCLESIAE UNIVERSALIS POLLINI NECNON 
SIGNATORIBUS APOSTOLICIS salutem et apostolicam benedictionem. Z głęboką troską pasterską pochylając się nad dobrem i 
zbawieniem dusznym wszystkich mieszkańców wszego Pollinu oraz podążając za nadzwyczaj roztropną praktyką Świętej Matki 
Kościoła, jaką jest ustanawianie opiekunów dla tych, którzy opieki najbardziej potrzebują, postanowiliśmy polecić Wam rozpoznanie, 
w sercach waszych, sposobności roztoczenia płaszcza ojcowskiej opieki pasterskiej, nad tymi prowincjami i krajami, gdzie do tej pory 
ludy cierpieć były zmuszone trudy osierocenia. 

Przeto, mocą pełni Naszej władzy Apostolskiej, ustanawiamy i ogłaszamy, że pierwej stosownie do roztropnego przez Was rozeznania 
osobistego, a za koleją także jednomyślnego rozważenia we wspólnocie Arcybiskupów, Biskupów i Sygnatariuszy Apostolskich oddane 
zostają Wam pod szczególny rodzaj opieki te albo inne społeczeństwa nieobeszeszłego Pollinu. Będące zaś każde z osobna jako 
niedzielona całość, bez zapatrywania na stan, obrządek czy przynależność do Owczarni Pańskiej. Wypełniając tą specjalną misję, 
wyposażeni bądźcie w cnoty oraz narzędzia jakie przynależne są i przekazane ordynariuszom. Niech odpowiednio roztropne i delikatne 
rozeznanie trosk trapiących dusze Wam poddanych prowadzi je do Pana Naszego Jezusa Chrystusa, który jest drogą, prawdą i 
życiem, a przed którym zegnie się wszelkie kolano i którego sławić będzie wszelki język.  

Jeśliby zaś ktokolwiek pokusił się wystąpić zuchwale przeciwko temu postanowieniu naszemu, w zakresie władzy nam należnej, 
niech będzie wyklęty, zaś niech zachowujący je dostąpią łaski Boga wszechmogącego i jego apostołów Piotra i Pawła. Amen Dane 
w Najjaśniejszym Arcybiskupim Mieście Osieku, ręką Jego Świątobliwości Piwskiego 


